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INFORMAGAO SOBRE A AGUA BALNEAR MOITAS INFORMATION ON BATHING WATER
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*Classificagdo 2020 (Decreto-Lei 135/09 de 3 de Junho, alterado pelo
Decreto-lei 113/2012 de 23 de Maio). Para mais informacéo, consulte
http://snirh.pt e www.apambiente.pt

A *Classification 2020 (Decreto-Lei 135/09, June 3rd,altered by Decreto-
Lei 113/2012, May 23rd). For further information, see http://snirh.pt
or www.apambiente.pt

Municipality: Cascais
Bathing Water code: PTCF9F

Concelhp: Cascais
Codigo Agua Balnear: PTCFOF

O -Google

Bacia Hidrografica: Ribeiras do Oeste RS RS B River basin: Ribeiras do Oeste
Massa de égua: CWB-I-4 Figura 1 - Agua balnear e ponto de amostragem (LAT 38.7016612, LONG-9.4100042, Water body: CWB-1-4
' ] ; ETRS89) )
EPOCAA BA_LNEAR 2021: 29 Maio a 15 Outubro Figure 1 - Bathing water and sampling point (LAT 38.701661 2, LONG -9.410004¢, Figura 2 - Ocupagdo do solo na bacia drenante a 4gua balnear BATHI_NG SEASON 2021: May 29t to October 15t
Frequéncia de amostragem: Semanal ETRS89) Figure 2 - Map of the catchment draining into the bathing water Sampling frequency: Weekly
DESCRICAO DA AGUA BALNEAR BATHING WATER DESCRIPTION
Praia de pequenas dimensdes e muito rochosa. Sujeita a influéncia direta de nucleos urbanos. Situado no chamado Small and rocky beach located in Estoril Coast promenade.
paredao da Costa do Estoril.
SE OCORRER POLUICAO DA AGUA QUE POSSA AFETAR A SUA APTIDAO PARA O USO BALNEAR, O IN CASE OF A POLLUTION EVENT THAT AFFECTS WATER QUALITY, BATHING WILL BE ADVISED
BANHO SERA DESACONSELHADO OU INTERDITO AGAINST OR PROHIBITED
POLUICAO DE CURTA DURACAO (duracio inferior ou igual a 72 horas) SHORT TERM POLLUTION (for less than 72 hours)
Em situacdo de ocorréncia de precipitacdo, estas descargas sdo um foco potencial de poluicdo da agua balnear. Também Short-term pollution events (1-2 days) may occur due to river discharge increase after rainfall events, or sewerage
a ocorréncia de descargas de emergéncia pode por em causa a qualidade da a4gua balnear. network failure.
Ne DE DIAS EM QUE A PRATICA BALNEAR ESTEVE DESACONSELHADA OU INTERDITA DEVIDO A 0 NUMBER OF DAYS IN WHICH BATHING WAS ADVISED AGAINST OR PROHIBITED DUE TO SHORT 0
POLUICAO DE CURTA DURACAO NA EPOCA BALNEAR DE 2020 TERM POLLUTION EVENTS IN BATHING SEASON 2020
POTENCIAIS FONTES DE POLUICAO MICROBIOLOGICA DA AGUA BALNEAR POTENTIAL MICROBIOLOGICAL POLLUTION SOURCES TO BATHING WATER
A contaminacdo fecal pode ter origem principalmente na rede urbana de coletores de aguas pluviais, que descarregam no Potential pollution sources include surface water drainage network and sewerage network failure.

areal e na estagdo elevatoria da responsabilidade do Monte Estoril, nas proximidades da agua balnear. Em caso de
emergéncia descarrega diretamente para o mar.

SISTEMA DE ALERTA Em caso de risco de ocorréncia de fendmenos de poluicdo, sera colocado um aviso a ALERT SYSTEM If beach users are considered to be at risk, warning signs will be posted at the bathing water.
desaconselhar o banho no local.
. CIANOBACTERIAS MACROALGAS FITOPLANCTON CYANOBACTERIA MACROALGAE PHYTOPLANKTON
POTENCIAL DE PROLIFERACAO ] ) ) POTENTIAL FOR PROLIFERATION ] ] ]
Improvavel Improvavel Improvavel Unlikely Unlikely Unlikely
Agéncia Portuguesa do Ambiente, I.P./ Administracdo de Regido geral@apambiente.pt . Portuguese Environmental Agency/Tagus and West
Hidrografica do Tejo e Oeste Tel. 218430400 arht.geral@apambiente.pt -apambiente.pt River Basin Administration
Camara Municipal de Cascais Tel. 800203186 atendimento.municipal@cm-cascais.pt www.cascais.pt Municipality
CONTACTOS Delegado Regional de Satude de Lisboa Tel. 218424800 geral@arslvt.min-saude.pt www.arslvt.min-saude.pt Regional Health Administration CONTACTS
Capitania do Porto/ Policia Maritima de Cascais Tel. 214864500 policiamaritima.cascais@amn.pt www.amn.pt Police Coast Guard
Entidades gestoras dos sistemas de saneamento: Aguas LVT Tel. 271225317 geral.adlvt@adp.pt www.adlvt.pt Wastewater Management
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